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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 80— 1

38 DECEMBER 1989. — Ministerieel besluit houdende tijdelijke
maatregelen bij invoer en doorvoer van levende eenhoevigen
herkomstig uit Portugal . .

De’Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 september 1883 houdende
reglement van algemeen bestuur van de diergeneeskundige politie,
inzonderheid artikel 47; :

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij
koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,§ 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1988 en
4 juli 1988;

. Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in Portugal paardepest vastgesteld is en hoe
handelsverkeer in levende eenhoevigen risico op verspreiding van
de ziekte oplevert, .

Besluit:

Artikel 1. § 1. De tijdelijke of definitieve invoer, de doorvoer en de
wederinvoer van levende eenhoevigen herkomstig uit Portugal zijn
verboden. ’

§ 2. De tijdelijke of definitieve invoer, de doorveer en de wederin-
voer van levende eenhoevigen die in de loop van de zes maanden,
voorafgaand aan het binnenbrengen op het Belgisch grondgebied,
door Portugal doorgevoerd werden, is verboden..

§ 3. De in §§ 1 en 2 bedoelde verbodsbepalingen zijn eveneens van
toepassing op tot een circus behorendé eenhoevigen.

Art. 2. Machtigingen voor invoer of doorvoer van levende eenhoe-
vigen herkomstig uit Portugal die voor het in voege treden van dit
besluit afgeleverd werdern in toepassing van het ministerieel besluit
van 28 juli 1871 betreffende de invoer, de uitvoer, de doorvoer en het
verkeer tussen de Beneluxlanden van levende dieren en van
bepaalde produkten van dierlijke en plantaardige oorsprong,
worden nietig verklaard, .

De houders van dergelijke machtigingen moeten deze terugsturen |

aan de Diergeneeskundige Dienst.

Art, 3. Onverminderd de toepassing van de bepalingen van de wet
van 6 april 1843 op de beteugeling van de sluikhandel en van het
Strafwetboek, worden de inbreuken op dit besluit gestraft met de
straffen voorzien door de dierengezondheidswet van 24 maart 1987,

Dieren, ingevoerd in overtreding met de bepalingen van dit
besluit, worden onmiddellijk op kosten van de invoerders vernie-
tigd, volgens de richtlijnen van de Diergeneeskundige Dienst:

Art. 4. Voertuigen, herkomstig uit Portugal, die .ge_.bmikt werden
voor het vervoer van levende dieren, moeten gereinigd en ontsgpet
worden voér ze in Belgié terugkeren. De verantwoordelijke
bestuurder van het voertuig moet het bewijs van ontsmetting
leveren door voorlegging van een officieel certificaat van ontsmet-
ting of door aantekening bij artikel 25 van het ministerieel besluit
van 21 februari 1951, gewijzigd bij ministerieel beshit van
10 oktober 1964 betreffende de gezondmaking van vervoermiddelen
die gediend hebben voor het vervoer van dieren. .

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE L’'AGRICULTURE

F. 90 — 1 - .

8 DECEMBRE 1989, — Arrété ministériel portant des mesures
temporaires concernant Pimportation et le transit de solipddes

' vivants en provenance du Portugal

—

Le Secrétaire d'Etat a I’Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux;

Vu larrété royal du 20 septembre 1883 concernant réglement
d'administration générale pour assurer la surveillance de la police
sanitaire des animaux domestiques, notamament l'article 47;

Vu 'accord du Ministre des Affaires étrangéres;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, coordonnées par Yarrété royal du
12 janvier 1973, notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des
9 aoiit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Y'urgence;

Considérant que la peste équine sévit au Portugal et que le flux
commercial des solipédes vivants occasionne des risques de disper-
sion de la maladie, .

Arréte:

Article ler. § ler. L'importation temporaire et définitive, le transit
et la réimportation de solipades vivants en provenance du Portugal
sont interdits. - ’

§ 2. L'iniportafion temporaire, le transit et la réimportation de soli-
pédes vivants qui ont transité par le Portugal au cours des six mois
précédant leur entrée sur le territoire belge, sont interdis. '

§ 3. Les mesures d'interdiction visées au §§ ler et 2 sont également
d’application pour les solipédes appartenant & un cirque.

Art. 2. Les autorisations d'importation et de transit de solipédes
vivants en provenance du Portugal qui ont été délivrées avant
Y'entrée en application du présent arrété, conformément aux disposi-
tions de l'arrété ministériel du 28 juillet 1971 relatif a l'importation,
P'exportation, le transit et les échanges intra-Benelux d'animaux
vivants et de certains produits d’origine animale et végétale, sont
déclarées nulles.

Les détenteurs de telles autorisations sont tenus de les renvoyer
au Service vétérinaire. - : .

Art, 3. Sans préjudice de 'application des dispositions de la loi du
6 avril 1843 sur la répression de la fraude et du Code pénal, les
infractions au présent arrété sont punies des peines prévues par la
loi rélative a la santé des animaux du 24 mars 1987.

Les animaux importés en infraction aux dispositions du présent
arrété, sont immédiatement détruits conformément au directives du
Service de VInspection vétérinaire aux frais de I'importateur.

Art. 4. Les véhicules en provenance du Portugal, ayant servi au
transport d’animaux vivants, doivent &tre nettoyés et désinfectés
avant leur retour en Belgique. Le transporteur responsable du véhi-

-cule doit fournir la-preuve de la désinfection par la présentation

d'un certificat officiel de désinfection ou par la signature du carnet
de désinfection, prévu par l'article 25 de I'arrété ministériel du
21 février 1951, modifié par I'arrété ministériel du 19 octobre 1964
relatif & l'assainissement des moyeris de transport ayant servi a des
animaux. .
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Art. 5. Dit besluif treedt in werking op de dag waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 8 december 1989. '
P. DE KEERSMAEKER

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. :

Bruxelles, le 8 décembre 1969.
P DE KEERSMAEKER

N. g — 2

19 DECEMBER 1989. — Ministericel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 36 april 1938 tot oprichting van een offi- -

ciéle en facultatieve Hervekaas-controle

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
_bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten;

Gelet op de wet van 15 januari 1938 betreffende de oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 oktober 1955; : ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1938 tot instelling
van een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij de koninklijke
besiuiten van 5 februari 1955, 3 oktoker 1855, 7 augustus 1957 en
¢ april 1976;

Gelet op het minjsterieel besluit van 30 april 1938 tot inrichting
vén een officiéle en facultatieve Hervekaas-controle; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1984, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat er dringend maatregelen moeten genomen
worden om de beperkingen op de uitvoer van Hervekaas op 1e
heffen ten einde zich te schikken naar de Europese ::eglementerlng,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 19, 3¢ van het ministerieel besluit van
30 april 1938 tot inrichting van een officiéle en facultatieve Herve-
kaas-controle, wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1990.

Brussel, 19 december 1989, ’

P. DE KEERSMAEKER

F. 90 — 2

19 DECEMBRE 1989. — Arrété ministériel modifiant I'arrete nums--
4ériel du 30 avril 1938 portant organisation d’un contréle officiel
et facultatif du fromage de Herve N .

Le Secrétaire d'Btat & YAgriculture,

Vu 1a loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produtts de
Pagriculture, de Ihorticulture et de la péche maritime .

Vu la Joi du 15 janvier 1938 relative & la création dun Office
national du Jait et de ses dérivés, modifié par 'arrété royal du 3 acto
bre 1955; ) ) ’

Vu Parrété royal du 15 janvier 1938 instituant un Office national
du lait et de-ses dérivés, modifié par les arrétés royaux des
5 février 1955, 3 octobre 1955, 7 aofit 1957 et 9 avril 1976

Vu Parrété ministériel du 30 avril 1938 portant orgamsation d'un
contréle officiel et facultatif du fromage de Herve

Vu I'accord du Ministre des Affaires étrangeres,

Vu les Iois sur le Conseil ¢'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aolt 1980
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; '

Vu Yurgence; ;

- Considérant gu’il s'impose de prendre d'urgence des mesures
abrogeant les limitations & Y'exportation du fromage de Herve en
vue de se conformer & la réglementation européenne .

Arréte

" Asticle 19, Liarticle 19, 30 de I'arrété ministériel du 30 avril 1938
portant organisation d'un contrdle officiel et facultatif du fromage
de Herve est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1990
Bruxelles, le 19 décembre 1989

* - P. DE KEERSMAEKER °

N. 90 — 3

19 DECEMBER 1989. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit van 8 sepiember 1949 betreffende de
Xerplichte officitle controle op ‘sommige ingevoerde zuivelpro-

ukten :

De Staatséecretaris‘ voor Landbouw,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten;

Gelet op de wet van 15 januari 1938 betreffende de oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3.oktober 1955;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1038 tot instelling
van een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 5 februari 1955, 3 oktober 1955, 7 augustus 1957 en
9 april 1876; ) : . .

Gelet op het ministerieel besluit van 9 september 1949 betreffende
de verplichte officiéle controle op sommige ingeveerde pradukien;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat er dringend maatregelen moeten genomen

worden om de verplichte officiéle controle op sommige ingevoerde

zuivelprodukten op te heffen ten einde zich te schikken naar de.

Europese reglementering,

. Besluit .
Ariikel 1. Het ministerieel besluit van 9 september 1949 betref-

fende de verplichte officiéle controle, op sommige ingevoerde zuivel-

produkten wordt opgeheven.

F. 90 — 3 . .

19 DECEMBRE 1989, — Arrété ministériel abrogeant Parrété minis-
tériel du 9 septembre 1949 relatif au controle officiel et obiigatoire
de certains produits laitiers imporiés

. Le Secrétaire d'Etat & IAgriculture,
Vu Ia loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de

I'agriculture, de Ihorticulture et de la péche maritime
Vu la loi du 15 janvier 1938 relative a la création d'un Office

national du lait et de ses dérivés, modifié par Farrété royal du 3 octo

bre 1955; o
Vu rarrété royal du 15 janvier 1938 instituant un Office nationa

du lait et de ses dérivés, modifié par les arrédtés royaux des
5 février 1055, 3 octobre 1955, 7 aotit 1957 et 9 avril 1878 :

Vu Farrété ministériel du 9 septembre 1949 relatif au contrdle offi
ciel et obligatoire de certains produits laitiers importés

Vu l'accord du Ministre des Affaires étrangéres

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980
16 juin 1989 et 4 juillet 1089;

Vu Furgence;

Considérant qu'il s'impose de prendre d'urgence des mesures
abrogeant le contrle officiel et obligatoire de certans produits
laitiers importés en vue de se conformer a la réglementation euro
péenne,

‘Arréte .
Article 1er. I7arrété ministériel du 9 septembre 1949 relabif au

contrdle officiel et obligatoire de certains produits laitiers importes
est abrogé )




